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kuriuo dél butiniausioms orlaiviy reikméms skirty produkty ir jrangos, kuriuose yra halony arba
kuriy veikimas priklauso nuo halony, importo arba eksporto licencijy prasymy i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2009

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1005/2009 dél ozono sluoksnj
ardanciy medziagy ('), ypac i jo 18 straipsnio 9 dalj,

kadangi:

batiniausioms orlaiviy reikméms, nustatytoms Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2009 VI priedo 4.1-4.6 punktuose,
skirty produkty ir jrangos, kuriuose yra halony arba
kuriy veikimas priklauso nuo halony, importui arba
eksportui reikia licencijos;

Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 18 straipsnio 3 dalyje
nustatytas duomeny, kuriuos reikia pateikti su licencijos
praSymu, sagrafas. Dél Sio sgrafo i§samumo praktiskai
kiekvienam eksporto ir kiekvienam importo atvejui
prireikia atskiros licencijos;

batiniausioms orlaiviy reikméms, nustatytoms Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2009 VI priedo 4.1-4.6 punktuose,
skirty produkty ir jrangos, kuriuose yra halony arba
kuriy veikimas priklauso nuo halony, atveju jpareigo-
jimas turéti atskiras licencijas kiekvienam eksporto ir
importo atvejui kelia su laiku susijusiy problemy,
badingy aviacijos sektoriui, nes kai kuriais atvejais licen-
cijas reikia gauti per labai trumpg laikg, kad lektuvams
baty leista skristi. Palyginti su kitais sektoriais, kuriuose
batiniausioms reikméms naudojami halonai, aviacijos
sektoriuje dél jo pobiudzio importuojama ir eksportuo-
jama daZzniau, o procesas yra itin atsikartojantis;

batiniausioms orlaiviy reikméms, nustatytoms Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2009 VI priedo 4.1-4.6 punktuose,
skirty produkty ir jrangos, kuriuose yra halony arba
kuriy veikimas priklauso nuo halony, importui arba
eksportui netaikomi kiekio apribojimai, todél atskiry
licencijy kiekvienu importo arba eksporto atveju nereikia
patikrinti atsizvelgiant j kiekio apribojimus;

() OL L 286, 2009 10 31, p. 1.

()

orlaiviuose jrengtos gesinimo sistemos reglamentuojamos
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija, kurios 6
priede ir 8 priede nustatyti minimalds orlaiviy eksploata-
vimo ir tinkamumo skraidyti standartai, taip pat 2008 m.
vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés avia-
cijos srityje ir jsteigianCiu Europos aviacijos saugos
agentirg (%);

todél konkre¢iu bitiniausioms orlaiviy reikméms, nusta-
tytoms Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 VI priedo
4.1-4.6 punktuose, skirty produkty ir jrangos, kuriuose
yra halony arba kuriy veikimas priklauso nuo halony,
atveju duomeny, kuriuos reikia pateikti teikiant licencijos
praSyma, sgraSg reikéty supaprastinti, kad bity galima
iSduoti bendras licencijas, o ne atskiras licencijas kiek-
vienam importo arba eksporto atvejui;

todél Reglamentas (EB) Nr. 1005/2009 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka komi-
teto, jsteigto pagal Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 25
straipsnio 1 dalj, nuomoneg,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1005/2009 18 straipsnio 3 dalis papil-
doma tokiu j punktu:

,j) nukrypstant nuo a-h punkty, batiniausioms orlaiviy reik-

méms, nustatytoms VI priedo 4.1-4.6 punktuose, skirty
produkty ir jrangos, kuriuose yra halony arba kuriy
veikimas priklauso nuo halony, importo arba eksporto
atveju:

1) produkty arba jrangos, kurie bus importuojami arba
eksportuojami, paskirtis ir tipas, kaip nurodyta VI
priedo 4.1-4.6 punktuose;

() OL L 79, 2008 3 19, p. 1.
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2) halony, kurie naudojami produktuose arba irangoje, kurie bus importuojami arba eksportuojami,
arba nuo kuriy tokiy produkty arba jrangos veikimas priklauso, tipas;

3) importuojamy arba eksportuojamy produkty arba jrangos Kombinuotosios nomenklatiiros kodas.”
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 4 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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